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1. На своем 5-м пленарном эаседании 23 сентября 1977 года Гене
ральная Ассамблея, по рекомендации Генерального комит~~а, постано
вила включить в свою повестк~ дня п~нкт, оэаглавленный: 

11 Конференция Органиэации Объединенных Наций по торговле 
и раэвитию: 

а) Доклад Совета по торговле и раэвитию; 

Ь) Доклад Генерального секретаря; 

с) Доклад Генерального секретаря Конференции Органиэации 
Объединенных НuциУ. по торговле и раэвитию" 

и передать его Втором~ комитет~. 

2о Комитет рассматривал этот п~нкт на своих 32-35, 37-39, 54, 56, 
59, 60-63-м эаседаниях в период с 1 ноября по 16 декабря. 

Отчет or5 обс~ждении в Комитете содержится в соответств~ющих 
кратких отчетах (А/С. 2/32;SR .. 32-35, 37-39, 54, 56, 59 и 61-63) .. 

3. Для рассмотрения этого п~нкта Комитет рассмотрел нижесл•д.ующие 
док~менты: 
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а) Доклад Совета~по торговле и развитию~о его восьмой спе
циальной сессии, второи части его шестнадцатои сессии и первой 
части его девятой специальной сессии и первой части его семнадца
той сессии I/; 

Ь) Доклад Генерального секретаря о ходе работы по осуществле
нию конкретных действий в интересах развивающихся островных стран 
(А/32/126 и 1\dd.l); 

с) Письмо 3аместителя премьер-министра и министра иностранных 
дел Египта от 15 марта 1977 года на имя Генерального секретаря, 
препровождающее документы первой Конференции в верхах африканских 
и арабских государств, состоявшейся в Каире 7-9 марта 1977 года 
(А/32/61); 

~ Доклад Экономического и Социального Совета о работе его 
возобновленной шестьдесят третьей сессии (A/32/3/Лdd.l, Часть 111). 

4. На 32-м 3аседании 1 ноября Генеральный секретарь Конференции 
Органи3ации Объединенных Наций по торговле и ра3витию выступил с 
вступительным 3аявлением. 

5. На 56-м 3аседании 8 декабря он также выступил с устным сообще
нием о Конференции Органи3ации Объединенных Наций для ведения пере
говоров по Общему фонду в соответствии с Комплексной программой 
сырьевых товаров. 

б. Комитет приступил к рассмотрению девяти проектов резолюций и 
ощ1ого проекта решения, которые п~иводятся в ра3делах 1-Х ниже. 

7о На своем 54-м 3аседании 5 декабря представитель Мальты от имени 
Австралии, Кипра, Коморских Островов, Мадагаскара, Мальдивских Ос
тровов, IVJальты, Новои 3еландии, Папуа-Новой Гвинеи, Сейшельских 
Островов, Сингапура, Тринидада и Тобаго, Фиджи, Филиппин, Шри Лавки, 
Ямайки, к которым в настоящее время присоединились Багамские Острова, 
представил проект реэолюции, озаглавленный тrпрограмма деиствии в 
интересах развивающихся островных странrr (A/C.2/32/L.6'7). 

8 о На этом же заседании Комитет принял проект ре3олюции Л/С.2/32/L.б7 
(см. пункт 55 ниже, проект реэолюции I). 

9. После принятия этого проекта резолюции с эаявлениями выступили 
представитель Германской Демократической Республики (также от име
ни Белорусской Советской Социалистической Республики, Болгарии, 
Венгрии, Монголии, Польши, Союза Советских Социалистических Рес
публик, Украинской Советской Социалистической Республики и Чехосло
вакии) и представитель Кол.умбии о 

1/ Официальные 
сессия, Дополнение 

вторая 

1 .. Q о 
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10о На 59-м заседании 12 декабря nредставитель Барбадоса от имени 
Багамских Островов, Барбапосu, Венесуэлы, Гuйuны, Греналы, аRмбии, 
Канады, Киnра, Соедюtенного Королевства ВеликобDитании и САRерной 
Ирландии, '11ринидада и Тобаго и Ямайки nредставил nересмотренный 
проект резолюции, озаглавленный "Помощь Островам Антиг:уа, Домини·ка 
Ceiiт-) Кристофер-Невис-Ангилья, Сент-Люсия и Сент-Винсент"(А/С.2/32/L .54/ 
ncv.l • 
llo С заявлениями выст:уnили nредставители Багамских Островов и 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии. 

12., На том же заседании Комитет nринял nроект резолюции II./C.2/32/L.54/l'-cv.l 
(см. п:у:нкт 55 ниже, проект резолюции 11). 

13. После принятия nроекта резолюции с заявлениями выст:уnили пред
ставители Нидерландов и Соединенных Штатов Америки. 

I11 

14о На 60-м заседании 13 декабря nредставитель Ямайки от имени 
гос:ударств-членов Организации Объединенных Наций, которые являются 
членами Гр:уnпы 77, nредставил nроект резолюции, озаглавленный 
"Проблемы задолженности развивающихся стран" (Л/С.2/32/L. 74) и внес в не
го нижеследующие :устные поnравки: 

а) в первой строке п:ункта 2а постановляющей части между сло
вами "погашения" и "официальной" были включены слова "развивающими
ся странами''; в тот же n:ункт была внесена nоnравка, не относящаяся 
к р:усском:у текст:у; 

Ь) в подп:ункте 2с nосле слова "дост:уnа" было добавлено слово 
"большинства"; 

с) в четвертой строке n:ункта 3 nостановляющей части слова 
"наименее развитых не имеющих выхода к морю и островных раэвиваю

щихся стран" были заменены словами "наименее развитыми из раэвиваю
щихся стран". 

15. Комитет nринял nроект резолюции с внесенными в него :устными 
поправками 82 голосами nротив 1 nри 30 Воздержавшихея (см. п:ункт 55 
ниже, проект резолюции 111). 

16. После принятия проекта резолюции с заявлениями выст:упили 
представители Ур:угвая, Канады, Яnонии, Бельгии (от имени 9 членов 
Европейского экономического сообщества), Швеции, Австралии, 

1 о о. 
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Мексики, Герминской Демократической Республики (также от имени 
Белорусской Советской Социалистической Республики, Болгарии, Венгрии, 
Монголии, Польши, Союза Советских Социалистических Республик, Ук
раинской Советской Социалистической Республики и Чехословакии), 
Чили, Австрии, Соединенных Штатов Америки, Турции и Финляндии .. 

rv 
I7., На 60-м заседании I3 декабря Комитет :рассмотр~ш проект резо
люции, озаглавленный 11 Конференция полномочных представителей Орга
низации Объединенных Наций по международному кодексу поведения 
в области передачи технологии 11 (A/C.2/32/L. 78), которая была представ
ленЬI предстивителем Ямайки ни 54-м заседании 5 декиоря от имени 
государств-членов Орrанизв.ции Объединеюшх Наций, которые являют
ся членими Группы 77о 

I8.. На 60-м заседании представит~ль Аоген..тины 1 выступая в каче
стве председателя неофициальных консультв.ций по этому пункту, 
внес в проект резолюции нижеследующие поправки: 

а) в названии и в пункте 1 постановляющей части исключил 
слова "полномочных11 ; 

ь) во второй строке пункта 1 постановляющей части заменил 
слово 11 принятие 11 словами 11 принятие всех решений, необходимых для 
принятия"; 

с) добавил новый пункт 2 постановляющей части, который 
гласит: 

11 Предлаrает Генеральному секретарю Конференции Органивации 
Объединенных Наций по торговле и развитию по мере необходимости 
созывать дополнительные заседания Межправительственной 
группы экспертов в целях соблюдения сроков проведения Кон
ференции, указанных в пункте l постановляющей части выше 11 

.. 

I9.. На том же заседании представитель Швеции предложил добавить 
новый подпункт 3G постановляющей части, который гласит: 11 3аин
тересова:нные неправительственные организации, имеющие консульта

тивный статус в Экономическом и Социальном Совете 11 
.. 

20.. Представитель Союза Советских Социалистических Республик 
представил устную поправку :к поправке Швеции, в соответствии с 
:которой в конце этого нового подпункта 3G добавлялись слова 
"которые непосредственно связаны с проблемой" .. 

1 о о о 
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2Io Комитет принял проект резолюции с внесенными в него устными 
поправками (см. пункт 55 ниже, проект резолюции IV). 

22. После принятия проекта резолюции с заявлениями выступили пред
ставители Федеративной Республики Германии, Франции, Соединенных 
Штатов Америки, Китая и Израиля. 

v 

23. На 60-м заседании I3 декабря Комитет рассмотрел проект резолю
ции, озаглавленный "Пятая сессия Конференции Организации Объединен
ных Наций по торговле и развитию" (A/C.2/32/L.80), который был пред
•~авлен представителем Ямайки на 54-м заседании 5 декабря от имени 
государств-членов Организации Объединенных Наций, которые являются 
членами Группы 77. 

24о Секретарь Комитета выстуnил с заявлением о финансовых послед
ствиях этого проекта резолюции. 

25. Комитет nринял проект резолюции A/C.2/32/L.80 (см. nункт 55 ни
же, проект резолюции V). 

26. После принятия проекта резолюции nредставитель Германской Де
мократической Республики выстуnил с заявлением (также от имени Бе
лорусской Советской Социалистической Ресnублики, Болгарии, Венгрии, 
Монголии, Польши, Союза Советских Социалистических Республик, Ук
раинской Советской Социалистической Ресnублики и Чехословакии). 

VI 

27. На 60-м заседании I3 декабря представитель Афганистана gт име
ни Афганистана, Ботсваны, Бурунди, Бутана, Демократического Иемена, 
Мали, Непала, Руанды, Свазиленда, Судана, Уrанды, Центральноафри
канёкой Имnерии, Чада и Эфиопии nредставил nроект резолюции, оэаr
лавленный 11 <Jnециа'ЛЬ"НЬlе меры в nользу наименее развитых из развиваю
щихся стран" (A/C.2/32/L .. 82/Rev.l). 

28. Рассмотрение nроекта резолюции nроисходило следующим образом: 
представитель Егиnта nредложил устную nоnравку, в соответствии с ко
торой в пункте 5 nостановляющей части слова "наиболее нуждающихся" 
были заменены словами "наиболее серьезно nострадавших из развиваю
щихся стран". 

29о Представитель Соединенноrо Королевства предложил заменить эти 
же слова словами "стоящие nеред проблемами nередачи ресурсов, тор
мозящих развитие, которые исnытывают особые nотребности в доnолни
тельной помощи, предоставляемой в соответствующих формах и на кон
цессионных условиях". 

/ ... 
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30. Поскольку ни одна из· поправок не была приемлемой для авторов, 
представитель Соединенного Королевства Великобритании и СевеRной Ир
ландии представил еще одну поправку, в соответствии с котарои опус

кались последние три строки пункта 5 постановляющей части, начиная 
со слов "будет использована", и после слова "отмечает" опускалось 
слово "что". 

3I. Эта поправка была принята авторами, а две предыдущие поправки 
были отменены. 

32. Комитет принял проект резолюции A/C.2/32/L.82/Rev.l с внесен
ными в него устными поправками (см. пункт 55 ниже, проект резолю
ции VI). 

33. С заявлениями выступили представители Союза Советских Социалис
тических Республик, Индии, Югославии и Чили. 

VII 

34. На 60-м заседании I3 декабря представитель АФганистана от имени 
Аёtга.нистана,Ботсваны,Бурунди,Бутана,Мали,Непала,Руанды, Свазиленда, 
УГанды;-центра-ЛьноаФРиканской ИМПеРииИЧада, к которым присоедини
лись Боливия, Замбия, Лесото и СингапуР,-представил проект резолю
ции, озаглавленный "Специальные меры в связи с особыми нуждами раз
вивающихся стран, не имеющих выхода к морю" (A/C.2/32/L.83). Пред
ставитель Афганистана внес нижеследующие поправки в проект резолю
ции: 

i) заменил во всех случаях слова "специальные меры" словами 
"специальные действия"; 

ii) в первой строке пункта 3 постановляющей части слово "пре
доставить" заменил словами "рассмотреть возможность пре
доставления". 

; ... 
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35. В ходе обсуждения nересмотренноrо те~ста nрое~та резолюции 
nредставитель Па~ис~ nредложил nonpaв~y ~ nересмотренному nун~ту 3 
nостановпяющей части, в соответствии с ~отарой между словами "nре
доставить" и "nреференциальный" вставлялись слова "соrласно соответ
ствующим резолюциям Орrанизации Объединенных Наций". 

36. Представитель Арrентины nредложил nonpaв~y ~ nервым двум стро~ам 
nун~та 3 nостановляющей части, с тем чтобы они rласили "настоятельно 
nризывает членов международноrо сообщества о~азать развивающимся 
странам, не имеющим выхода ~ морю, техничес~ую". 

37. Пос~оль~у ни одна из nonpaвo~ не являлась nриемлемой для авто
ров, было nринято решение nоставить их на rолосование, начиная с 
nоследней nоnрав~и. 

38. Результаты rолосования nрое~та резолюции и nont:aвo~ ~ нему 
в Ксw.итете были следующими: 

а) nonpaв~a Арrентины была nринята 39 rолосами nротив I5 nри 
56 воздержавшихся; 

ь) nо,.ледний nун~т nреамбулы был nринят 40 rолосами nротив 2 
nри 69 воздержавшихся; 

с) nун~т 1 nостановляющей части был nринят nутем заносимоrо 
в отчет о заседании rолосования 4I rолосом nротив 4 nри 66 воздержав
шихся. Результаты rолосования были следующими: 

Голасовали за: 

Голосовали 
nротив: 

Австралия, Австрия, Арrентина, Афrанистан, 
Банrладеш, Белорусс~ая Советс~ая Социалисти
чес~ая Ресnубли~а, Болrария, Боливия, Бразилия, 
Бурунди, Бутан, Венrрия, Венесуэла, Верхняя 
Вольта, Вьетнам, Германс~ая Демо~ратичес~ая 
Ресnубли~а, Заир, Замбия, Израиль, Коста-Ри~а, 
Куба, Лаосс~ая Народно-Демо~ратичес~ая Ресnуб
ли~а, Мали, Ме~си~а, Монrолия, Неnал, Ниrер, 
Новая Зеландия, Панама, Перу, Польша, Руанда, 
Свазиленд, Синrаnур, Соединенное Королевство 
Вели~обритании и Северной Ирландии, Союэ 
Советс~их Социалистичес~их Ресnубли~, Уrанда, 
У~раинс~ая Советс~ая Социалистичес~ая Ресnубли~а, 
Уруrвю1, Чехослова~ия, Чили. 

Береr Слоновой Кости, Ливийс~ая Арабс~ая 
Джамахирия, Па~истан, Сирийс~ая Арабс~ая 
Ресnубли~а. 

; ... 
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Воздержались: Алжир, Багамские острова, Барбадос, Бахрейн, 
Бельгия, Бенин, Бирма, Гана, Германии, Федера
тивная Республика, Гондурас, Греция, Дания, 
Демократический Йемен, Доминиканская Республика, 
Египет, Индия, Индонезия, Иордания, Иран, 
Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Канада, Ка
тар, Кения, Китай, Колумбия, Конго, Либерия, 
Люксембург, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мальта, Марокко, Мозамбик, Нигерия, 
Нидерланды, Норвегия, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, 
Португалия, Румыния, Сальвадор, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Соединенное Королевство Велико
британии и О€верной Ирландии, Судан, Суринам, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Филиппины, Финляндия, Франция, Швеция, Шри Ланка, 
Эквадор, Югославия, Ямайка, Япония. 

d) проект резолюции A/C.2/32/L.83, с внесенными в него устными 
поправками, был принят путем заносимого в отчет о заседании голосо
вания IOI голосом при I4 воздержавшихся, причем никто не голосовал 
против (см. пункт 55 ниже, проект резолюции YII). Ниже приводятся 
результаты голосования: 

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, Аргентина, Афганистан, 
Багамские острова, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Бенин, Болгария, Боливия, Бразилия, Бурунди, 
Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Вьетнам, Гана, Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская 
Демократическ~ Р,еспублика, Греция, Дания, 
Демократическии Иемен, Доминиканская Республика, 
Египет, Заир, Замбия, Израль, Индонезия, Иорда
ния, Ирак, Иран, Исландия, Испания, Канада, 
Катар, Кения, Китай, Конго, Коста-Рика, Куба, 
Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Респуб
лика, Либерия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальта, Марокко, Мексика, Мозам
бик, Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, Нидерлан
ды, Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенная Республика Тан
зания, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, 
Панама, Перу, Польша, Португалия, Руанда, Румы
ния, Сальвадор, Саудовская Аравия, Свазиленд, 
Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Судан, Суринам, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 

; ... 
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Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Филиппины, 
Финляндия, Франция, Чехословакия, Чили, Швеция, 
Шри Ланка, Эквадор, Югославия, Ямайка, Япония. 

Нет. 

Бельгия, Берег Слоновой Кости, Бирма, Германии, 
Федеративная Республика, Гондурас, Индия, Ирлан
дия, Италия, Колумбия, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Люксембург, Пакистан, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки. 

39. После принятия проекта резолюции с заявлениями выступили пред
ставители Ирана, Австрии, Сирийской Арабской Республики, Туниса, 
Союза Советских Социалистических Республик, Перу, Китая, Бразилии, 
Мадагаскара, Сенегала, Филиппин, Соединенных Штатов Америки, Индии, 
Алжира, Уганды, Судана, Мавритании, Югославии, Иордании, Таиланда, 
Ганы, Бенина, Японии, Египта, Аргентины, Уругвая, Бангла~еш и Чили. 

YIII 

40. На 62-м заседании I5 декабря представитель Иордании от имени 
Аргентины, Иорыании, Ирана, Кении, Коста-Рики, Марокко, Омана, 
Эквадора и Югославии представил проект резолюции, озаглавленный 
"Обратная передача технологии" (Л/C.2/32/L.85/Hcv .1). 

4I. Секретарь Комитета выступил с заявлением о финансовых послед
ствиях проекта резолюции. 

42. Затем Комитет принял проект резолюции (см. пункт 55 ниже, проект 
резолюции YIII). 

43. После его принятия с заявлениями выступили представители Федера
тивной Республики Германии, Франции, Италии и Соединенного Королев
ства Великобритании и Северной Ирландии. 

IX 

44о На 63-м заседании I6 декабря Комитет рассмотрел проект резо
люции, озаглавленный "Конференция Организации Объединенных Наций 
для ведения переговоров по Общему фонду в соответствии с Комплексной 
программой сырьевых товаров" (A/C.2/32/L.95), который был представлен 
представителем Ямайки на 59-м заседании I2 декабря от имени 
государств-членов Организации Объединенных Наций, которые являются 
членами Группы 77. 

; ... 
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45. Представитель Аргентины, выступая в качестве hредседателя неофи
циальных консультаций по этому проекту резолюции, заявил, что во 
в-оемя неофициальных -консультапий по этому проекту резолюции не было 
достигнуто консенсуса. 

46. Представитель Германской Демократической Республики выступил 
с заявлением (от имени Белорусской Советской Социалистической Рес
публики, Болгарии, Венгрии, Германской Демократической Республики, 
Монголии, Польши, Союза Советских Социалистических Республик, Украин
ской Советской Социалистической Республики и Чехословакии). 

47. Комитет принял проект резолюции 102 голосами при 13 воздержав
шихся, причем никто не голосовал против (см. пункт 55 ниже проекта 
резолюции 1Х). 

48. После его принятия с заявлениями выступили Япония, Канада, 
Колумбия, Китай, Израиль, Бельгия, Ирландия, Франция, Новая Зелан
дия, Дания, Испания, Нидерланды, Швеция (также от имени Финляндии и 
Норвегии) Соединенные Штаты Америки, Австрия, Соединенное Королев-
ство Великобритании и Северной Ирландии, Португалия, Италия, Федератив
ная Республика Германии, Австралия и Ямайка. 

х 

49. На 64-м заседании 16 декабря представитель Ямайки от имени 
государств-членов Организации Объединенных Наций, которые являются 
членами Группы 77, представил проект резолюции, озаглавленный "Кон
ференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию" 
(А/С.2/32/г.IО2), который гласит: 

11 Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 1995 (Х1Х) от 30 декабря 1964 го-
,J:;:;_ r•. ЕНесенными В нее !!ОПравками, 3201 (S-~ТI) И 3202 (S-VI) 
от 1 мая 1974 года, 3281 (ХХ1Х) от 12 декабря 1974 года, 
3362 (S-VII) от 16 сентября 1975 года, 31/159 от 21 декабря 
1976 года и 32/ от декабря 1977 года, 

принимая во внимание важность вопросов, являющихся предме

том переговоров или рассмотрения на Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию, в частности Интегри
рованную программу по сырьевым товарам, включая соэдание общего 
фонда, проблему задолженности развивающихся стран, международ
ный кодекс поведения в области передачи технологии и сп}:'а~Рдли
вые принципы и нормы в отношении ограничительной деловой прак
тики, 

; ... 
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отмечая важный вклад, который программа работы Конференции 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию в целом 2/ 
может внести в дело установления нового международного экономи

ческого порядка, 

вновь подтверждая необходимость укрепления эффективности 
Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и разви
тию в качестве органа Генеральной Ассамблеи, призванного иг~ать 
важную роль в осуществлении резолюуий 3201 (S-VI), 3202 (S-VI), 
3281 (XXIX) и 3362 (S-VII) Ассамблеи, 

1. принимает к сведению доклады Совета по торговле и раз
витию о работе его восьмои специальной сессии и второй части его 
шестнадцатой сессии 3/ и о работе первой части его семнадцатой 
сессии и первой частИ его девятой специальной сессии 4/; 

2. вновь повтверждает важную роль Конференции Организации 
Объединенных Нации по торговле и развитию в системе Организации 
Объединенных Наций в переговорах по экономическим вопросам гло
бального характера, относящимся к установлению нового междуна
родного экономического порядка, и в силу этого вновь подтверждает 

необходимость принятия соответствующих мер для того, чтобы дать 
Конференции возможность эффективно играть важную роль, предусмат
риваемую в резолюции 90 (1У) Конференции от 30 мая 1976 года 2/, 
в качестве органа Ассамблеи для дискуссий, переговоров, обзора 
и осуществления мер в области международной торговли и смежных 
областях международного экономического сотрудничества, при учете 
необходимости поддерживать ее тесные отношения сотрудничества с 
Ассамблеей и сотрудничать с Экономическим и Социальным Советом 
в выполнении обязанностей Совета в соответствии с Уставом; 

3. ПJ?едлагает Конференции Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию следить за взаимозависимостью междуна

родньсr экономических проблем, а также за влиянием результатов 
переговоров по этим проблемам на международное экономическое 
сотрудничество и особенно на торговлю и развитие развивакщихся 
стран; 

У Там же, Дополнение Ng б (А/32/6), том 11, раздел 11 А. 

2./ Там же, Дополнение Ng 15 (А/32/15), том 1. 

!.±/ А/32/15, том 11. 

2./ См. Доклад Конференции Организации Объевинеиных Наций по 
торговле и развитию о работе ее четвертой сессии, ~ом 1, воклад и 
приложения (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под 
т E.76.1~.D.10), часть 1, раздел А. 

; ... 
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4. настоятельно nвизывает все государства-члены Конференции 
Организации Объединенньсr Наций no торговле и развитию ускорить 
nринятие решений и достичь конкретных соглашений no всем воnросам, 
являющимся nредметом nереговоров или рассмотрения на Конференции". 

50. Во время nредставления nроекта резолюции nредставитель Ямайки 
внес в него соответствующие устные nоnравки: 

а) заменил nервые две строки второго nункта nреамбулы нижесле
дующим: "nринимая во внимание важность воnросов, являющихся nред
метом nереговоров, рассмотрения или обзора на Конференции Организации 
Объединенных Наций no торговле и развитию, в частности Интегрированную"i 

Ь) в четвертом nункте nреамбулы заменил слово "осуществлении 
словами "в достижении целей"; 

с) изменил nервые три строки nункта 2 nостановляющей части 
нижеследующим образом: "nодтверждает важную роль Конференции Органи
зации Объединенных Наций no торговле и развитию в системе Организации 
Объединенных Наций и в nереговорах no воnросам глобального характера, 
относящимся к торговле и соответствующим областям международного 
экономического сотрудничества в контексте установления нового между

народного" и заменил в одиннадцатой строке того же nункта слово 
"областях" словом "воnросах"; 

d) заменил третий nункт nостановляющей части новым nунктом, 
который гласит: 

"nыосит Конференцию Организации Объединенных Наций no тор
говле и развитию nостоянно рассматривать взаимосвязанные nробле
мы в области международной торговли и смежные области между
народного экономического сотрудничества, а также воздействие 
результатов nереговоров в системе Организации Объединенных Наций 
на эти вопросы, особенно на торговлю и развитие раэвивающихся 
стран, в целях эффективного содействия координированному решению 
таких nроблем"; 

е) во второй строке пункта 4 nостановляющей части исключил 
между словами "соглашения" и "воnросом'' слово ''всем". 

51. На том же заседании nредставитель Канады nредложил отложить 
рассмотрение nроекта резолюции, и nредложил Комитету принять nроце
дурное решение, которое учитывало бы доклады Совета по торговле и 
развитию о его восьмой специальной сессии, второй части его ше~тнад
цатой сессии, первой части его восемнадцатой сессии и первой части 
его девятой сnециальной сессии. 

; ... 
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52. Это предложение было поддержано представителями Испании, Ни
дерландов, Португалии, Соединенных Штатов Америки, Союза Советских 
Социалистических Республик, Федеративной Республики Германии, Фин
ляндии и Японии. 

53. На том же заседании представитель Ямайки снял проект резолюции 
с внесенными в неrо устными поправками. 

54. Затем Комитет принял проект решения, предложенный Канадой 
(см. пункт 56 ниже). 

; ... 
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PEKOlliffiHДAЦИИ ВТОРОГО КОМИТЕТА 

55о Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую
щие проекты резолюuий: 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ 1 

Программа действий в интересах развивающихся 
островных стран 

Генеральная ~ссамблея, 

ссылаясь на свои :резолюuии 3338 (ХХ1Х) от 17 декабря 1974 года 
и 33б2 (S-VII) от 1б сентября 1975 года, касающиеся, в частности, уси
лий по удовлетворению особых п:роблем :развивающихся островных стран, 

ссылаясь на :резолюuию 98 (IV) Конфе:ренuии О:рганизаuии Объединен
ных Наuии по торговле и :развитию от 31 мая I97б года б/, в которой ... - ... 
был рекомендован ряд спеuиальных мер и конкретных цеиствии, соответ-
ственно, в интересах наименее :развитых среди :развивающихся стран 

и в интересах не имеющих выхода к морю и островных развивающихся 

стран, 

ссылаясь также на резолюuию 3I/I5б от 2I декабря I97б года, 
в которой ~енеральная Ассамблея призвала Генерального секретаря пред
ставить через Экономический и Соuиальный Совет цоклад о ходе работы 
по осуществлению конкретных действий в интересах :развивающихся остров
ных стран, 

ссылаясь далее на :резолюuию 2I2б (LXIII) Экономического и Соuиаль
ного Совета от 4 августа 1977 года, в которой Совет рекомендовал Ге
неральной Ассамблее на ее тридuать второй сессии всесторонне рассмот
реть цоклад Генерального секрет.аря о ходе :работы с uелью уделения 
большего внимания необходимости в конкретных действиях в интересах 
раэвивающихся островных стран, 

учитывая, что особые трудности, п:репятствующие экономическому 
развитию многих развивающихся островных стран, в частности их труд

ности в области транспорта и связи, их отдаленность от :рыночных uент
ров, неэначительные масштабы их экономики и :рынков, их слабая обеспе
ченность ресурсами и их сильная зависимость от нескольких товаров 

для обеспечения поступления иностранной валюты требуют неослабного 
внимания со стороны правительств и о:рганиэаuий системы Органиэаuии 
Объединенных Наuий, 

б/ См. Proceedings of the United Nations Conference on Trade and D~ve1op~t, 
~ourt~ ~ezsion, vol. 1, ]§P.ort end ALnex (United Nations puЫication, Sales 
No. E.76.II.D.10), part one, sect. А. 
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будучи убеждена в том, что для преодоления этих особь~ труднос
тей требуются конкретные действия в интересах развивающихся островных 
стран в дополнение к общим мерам, применимым в отношении всех развиваю
щихся стран, 

lo принимает к сведению доклад Генерального секретаря о ходе 
работы по осуществлению конкретных действий в интересах развивающихся 
островных стран 2/ и приветствует принятие мер, указанных в нем; 

2о приветствует, в частности, деятельность, осуществляемую Кон
ференuией Организации Объединеннь~ Наций по торговле и развитию, вклю
чая создание при ее Секретариате группы, занимающейся проблемами наи
менее развить~, не имеющих выхода к морю, и островных развивающих-

ся стран; 

3о также приветствует прогресс, достигнутый Организаuией Объеди
ненных Hauиti по промытленному развитию в осуществлении спеuиальной 
программы технической помощи для развивающихся островных стран; 

4о настоятельно призывает все организаuии системы Организации 
Объединенных Наций продолжать определять и осуществлять в рамках их 
соответствующих сфер компетенuии надлежащие конкретные меры в интере
сах развивающихся островных стран в соответствии с рекомендаuиями, 

содержащимися в резолюuии 98(IV) Конференции Организаuии Объединенных 
Наuий по торговле и развитию, и,в частности,рекомендациями,касающимися 
транспорта и связи, торговой и коммерческой политики, индустриализаuии, 
туризма, передачи технологии, развития морских и подводных ресурсов, 

потока внешних ресурсов, защиты окружающей среды и последствий сти
хийных бедствий; 

5о далее настоятельно призывает соответствующие организации 
системы Организаuии Объединенных Наuий, в частности Программу разви
тия Организаuии Объединенных Наuий и региональные комиссии, уделить 
внимание программам регионального и субрегионального сотрудничества 
в отношении развивающихся островных стран; 

бо призывает правительства, в частности правительства развитых 
стран, полностью учитывать в своих двусторонних и региональных уси

лиях в uелях развития и в соответствующих переговорах по достижению 

uелей нового международного экономического порядка особые проблемы 
развивающихся островнь~ стран; 

7/ А/32/126 и Add.1. 

/ ... 
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7о nостановляет следить за всем ходом осуществления настоящей 
рез~люuии и nредлагает Генеральному секретарю nредставить цля рас
смотрения Генеральной Ассамблее на ее тридuать четвертой сессии сек
торальный анализ действий, осуществляемых в интересах развивающихся 
островных стран, и nредложения для дальнейшего рассмотрения, учиты
вая рассмотрение данного воnроса Кон~еренцией Организации Объединен
ных Наuий no торговле и развитию на ее nятой сессиио 
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Помощь островам Антигуа, Доминика, Сент-Кристофер-Невис-Ангилья, 
Сент-Люсия и Сент-Винсент 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свое решение от 28 ноября 1977 года отложить до 
тридuать третьей сессии рассмотрение вопроса об островах Антигуа, 
Доминика, Сент-Кристофер-Невис-Ангилья, Сент-Люсия и Сент-Винсент 8/, 

осознавая особые проблемы, стоящие перед Антигуа, Доминикой, 
Сент-Кристофер-Невис-Ангильей, Сент-Люсией и Сент-Винсентом в связи 
с размером территорий, географическим расположением и ограниченными 
экономическими ресурсами, а также серьезное отриuательное воздейст
вие на их экономику современных мировых экономических и финансовых 
проблем, 

понимая, что эти территории требуют постоянного внимания и по
мощи со стороны Организаuии Объединенных Наuий в деле достижения 
их населением пелей развития, 

ссылаясь также на свою резолюnию 1514 (xv) от 14 декабря 1960 года, 
содержащую Декларацию о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, и на все другие резолюции и решения Органиэаnии 
Объединенных Наций, касающиеся этих территорий и населения, 

отмечая меры, принятые спеnиалиэированными учреждениями и орга

низаuиями в рамках системы Организации Объединенных Наuий, а также 
региональными органами, в частности Карибским сообществом и Общим 
рынком Карибского бассейна, по предоставлению экономической, финан
совой и технической помощи этим странам, как это указывается в докла
де Генерального секретаря о ходе работы по осуществлению конкретных 
действий в интересах раэвивающихся островных стран ,2/, 

напоминая о том, что вопрос об Антигуа, Доминике, Сент-Кристо
фер-Невис-Ангилье, Сент-Люсие и Сент-Винсенте в настоящее время на
ходится на рассмотрении соответствующих и компетентных органов Орга
низации Объединенных Наnий, 

8/ См о A/~2/PV. 83, с тр о 42 о 
9/ А/32/126 и Add,1. 

1 о о о 
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lo подчеркивает настоятельную необходимость оказания всей 
необходимоМ помощи ааселению Антигуа, Доминики, Сент-Кристофер-Невис
Ангильи, Сент-Люсии и Сент-Винсента в усилиях по укреплению их напио
нальных экономик и призывает nравительство Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии в консультапии со свободно избран
ными nредставителями этих территорий nринять надлежащие меры по раз
работке и финансированию соответствующей программы развития этих тер
риторий; 

2о просит спеuиализированные учреждения и другие организаuии 
системы Организаuии Объединенных Наuий, включая, в частности, Программу 
развития Организаuии Объединенных Наuий, международные финансовые уч
реждения и страны-доноры, активизировать свою nомещь населению этих 

территорий в рамках их соответствующей сферы комnетенпиио 

1 о о о 
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ссылаясь на свои vезолюции 3201 (S-VI) и 3202 (S-VI) от 1 мая 
I974 года и 3362 (S-VII)oт Iб сентября 1975 года, 

ссылаясь на свою резолюцию 31/158 от 2I декабря I976 года о 
про6лемах задолженности развивающихся стран, 

ссылаясь таю:се на резолюцию 94(IV) Конференции Организации Объеди
неннь~ Наций по торговле и развитию lQ/ от 3I мая I976 года, 

отмечая, что во исполнение вышеуказаннь~ резолюций не было 
принято существеннь~ мер, и что растущая внешняя задош:сенность раз

вивающихся стран, которая составляет около 200 млрдодоллоСША и явля
ется результатом сокращения их поступлений от экспорта, увеличения 
расходов на импорт и недостаточного объема помощи на льготнь~ ус
ловиях, ложится тш:ским бременем на их ограниченные ресурсы иностран
ной валюты, 

будучи обеспокоена тем, что многие развивающиеся страны испыты
вают крайние трудности при погашении своей внешней задош:сенности и 
не могут осуществлять или приступить к осуществлению ва::снь~ проектов 

в области развития, что показатели роста наиболее серьезно пострадав
ших, наименее развитых, не имеющих вь~ода к морю и островных разви

вающихся стран в течение первой половины нынешнего десятилетия были 
крайне неудовлетворительными, и их доход на душу населения едва ли 
увеличился, 

считая, что существенные меры по погашению задош;сенности в 

интересах развивающихся стран являются необходимыми и приведут к 
значительному притоку не связаннь~ с обязательствами ресурсов, на
стоятельно требующ1~ся многим развивающимся странам, 

пяизнавая, что фонды для поддержки активного плате::сного баланса 
были недостаточными и что в потоках о(?ициальной помощи в целях 
развития отмечается застой, 

IO/ См о Proccedings of the Uni ted Nations Conference on Тrade and 
Deve1opШ€nt, ~burth Session vo1.I, Report· and Annexes (United Nations puЫication, 
Sa1es No. Е. 11).II.D.l0), part one, sect.A. 

; ... 
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будучи убешдена, что притоки чистого капитала, особенно в связи 
с официально~ помощью развитию, в развивающиеся страны, в частности, 
в наиболее серьезно пострадавшие, наименее развитые, не имеющие 
выхода к морю и островные развивающиеся страны, необходЕмо значитель
но и незамедлительно увеличить, 

сознавая, что большинство развивающихся стран не пользуется 
должным доступом IC международным рынкам капитала и что в любом 
случае займы на таких рынках предоставляются под высокЕ:Й процент и 
с короткими сроками погашения, 

сожалея, что до сих пор большинство развитых стран не было 
готово к оказанию помощи по преодолению непосредственнь~ трудносте~ 
тех развивающихся стран, которые страдают от последствий тяжкого 
бремени задолженности, или к рассмотрению вопроса о задолженности 
в перспектине развития, а не торговли, 

отмечая, что Специальная программа де~ствий в размере I млрд. 
долл.США, предлохсенная развитыми странами-донорами на Международной 
конференции по экономическому сотрудничеству, пекроет менее одной 
трети е:жегоднь~ платежей в счет погашения задолженности наиболее 
серьезно пострадавших и наименее развитых стран, и что они еще не 

приняли существенных мер по осуществлению этой ПрограrлrJЬr, 

lo приветствует утверждение повестки дня девятой специальной 
сессии Совета по торговле и развитию на уровне министерств, в которую 
включены предло:жеrrия о немедленном решении проблем задолженности 
развивающ:ихся стран 11/; 

2. призывает Совет по торговле и развитию на его сессии на 
уровне министерств достигнуть удовлетворительных решений в отношении: 

а) общего погашения официальной задолженности развивающихся 
стран, в частности, наиболее серьезно пострадавших, наименее раз
витьсr, не имеющих вь~ода к морю и островнь~ развивающихся стран, 

в контексте призыва к значительному увеличению потоков чистой 
официальной помощи развивающимся странам в целях развития; 

Ъ) реорганизации всей системы изменения условий погашения 
задолженности с целью ориентации ее на развитие, чтобы она привела 
к выработке соответствующих, справедливь~ и последовательнь~ условий 
погашения задолженности; 

ll/A/32/15, том II, часть вторая, приложенив II. 

1 .. 4) 
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с) проблем, возникающих в результате недостаточного доступа 
большинства развивающихся стран к международным рынкам rсапитала, в 
частности, опасности, связанной с накоплением задолженности в ре
зультате коротких сроков погашения таких займов; 

3. приветствует меры, принятые некоторыми развитыми странами 
по аннулированию официальной задолженности им со стороны некоторьш 
раз вивающихся стран, и решение о расширении будущей О()ициальной 
помощи развитию в интересах наиболее серьезно пострадаВШУсr стран, 
наименее развитых, не имеющих выхода к морю и островньш развиваю

щихся стран в виде субсидий, и настоятельно призывает другие раз
витые страны последовать этому примеру, приняв аналогичные решения; 

4. рекомендует многосторонним учреждениям по финансированию 
развития принять обязательства в отношении предоставления дополни
тельных финансовых средств развивающимся странам, испытывающим труд

ности в связи с погашением их задолженностей. 

/о о о 
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ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ rv 

КонФевенция Организации Объединенных J!ач.щ:I по мe,:c.qy!!abl.o8HOM:Y 
ко8ексх nоведения в области nеыедачи техно~ОFИИ 

Ген~ыальная_Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 3201 (S-VI) и 3202 (S-VI) от 1 мая 
1974 года, содер,:сащие Декларацию и Программу действий по установле
нию нового международного экономического nорядка, 3281 (:XXIX) от 
12 декабря 1974 года, в которой содержится Хартия зr-<оноыических nрав 
и обязанностей государств и 3362 (S-VII)oт 16 сентября I975 года о 
развитии и междунаро~ном экономическом сотрудничестве, а также на 

свою резолюцию 2626 {XXV) от 24 октября 1970 года, в которой содер
жится Международноя стратегия развития на второе Десятплетие разви
тия Организации Объединенных Наций, 

ссылаясь д;алее на nункт 13 своей резолюции 31/159 от 21 декабря 
1976 года, 

1. nостановляет созвать Конференцию Организации Объединеннь~ 
Наций в целях nроведения nереговоров и nринятия всех решений, необ
ходимь~ для nринятия Международного кодекса nоведения в области nере
дачи технологии nод эгидой Конференции Организации Объединеннь~ 
Наций по торговле и развитию, которая состоится с 16 октября по 
10 ноября 1978 года; 

2. nредлагает Генеральному секретарю Конференции Организации 
Объединеннь~ Наций по торговле и развитию созвать в случае необхо
димости доnолнительные заседания Межnравительственной груnnы эксnер
тов, с тем чтобы nридерживаться расnисания Конференции Организации 
Объединеннь~ Наций по Международному кодексу nоведения в области nе
редачи технологии, указанного в пункте 1 постановляющей части выше; 

3. просит Генерального секретаря nригласить: 

а) все государства nринять участие в Конференции; 

ь) представителей организаций, которые nолучили nостоянное nри
глашение от Генеральной Ассамблеи для участия в качестве наблюдате
лей в сессиях и работе всех ме,:сдународнь~ конференций, созываемь~ 
nод ее эгидой в соответствии с резолюциями Ассамблеи 3237 (XXIX) 
от 22 ноября 1974 года и 31/152 от 20 декабря 1976 года; 

1 о о о 
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с) представителей национально-освободительных дв:ш:сений, приз
наннь~ в их районе Организацией африканского единства, в качестве 
наблюдателей в соответствии с резолюцией Генеральной Ассамблеи 
3280 (XXIX) от IO декабря I974 года; 

d) Совет Организации Объединенных Наций по Намибии для участия 
в соответствии с пунктом 3 резолюции Генеральной Ассамблеи 32/9 Е 
от 4 ноября I977 года; 

е) специализированные учреждения и Международное агентство по 
атомной энергии, Всемирную организацию по туризму, а таш:се заинте
ресованные органы Организации Объединеннь~ Наций, которые должны 
быть представлены на Конференции; 

f) заинтересованные межправительственные организации, которые 
должны быть представлены наблюдателями; 

g) соответствующие неправительственные организацип с консульта
тивным статусом при Экономическом и Социальном Совете, Iсоторые не
посредственно занимаются этой проблемой; 

3. просит Генерального секретаря обеспечить проведение меро
приятий, необходи.ыь~ для эффективного участия в Конференции представи
т елей, о которь~ упоминается выше, в пункте 2ь и с, включая необ
ходимые финансовые ассигнования для покрытия их путевь~ расходов и 
выплаты суточнь~; 

4. просит Генерального секретаря принять все необходимые меры 
для проведения Конференции в Женеве и представить Кон0еренции всю 
соответствующую доrсументацию, а также обеспечить выделение необхо
димого персонала, средств и услуг, которые понадобятся для ее 
проведения, включая выпуск кратких отчетов; 

5. постановляет, что языками Конференции будут ЯЗЫI{И, исполь
зуемые в Генеральпо~ Ассамблее и ее главнь~ комитетах. 

1 . . . 
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ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ V 

Пята!!~~~онФ~.12~Нц!!!!_ ?Рrанизации Объединенных Наций по 
~~fОВЛ~_!!_Е~~~!!~~ 

[ен~Е~~ьная Ассамблея, 

QСЫ~яс~ на свою резолюцию 3I/I59 от 2I декабря I976 года, в 
которой она постановила провести пятую сессию Конференции Органи
зации Объединенных Наций по торговле и развитию в I979 году и 
предложила Совету по торговле и развитию сделать на его семнадцатой 
сессии рекомендации о месте и дате проведения и продолжительности 

сессии с учетом предложения, сделанного в этой связи правительством 
Филиппин, 

ПЕИнfмая_~св~вени~ резолюцию Совета по торговле и развитию 
I54 ~VII от 3I августа I977 года, принятую на первой части его 
семнадцатой сессии 12/, в которой он рекомендует Генеральной Ассамб
лее созвать пятую сессию Конференции Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию в Маниле с 7 мая по I июня I979 года и прове
сти в Маниле 3 и 4 мая I979 года предварительное совещание высших 
должностных лиц, 

I. Q_~8QBЛ~~Q~~~eМ-Q!M~~~ приглашение правительства 
Филиппин провести пятую сессию Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию в Маниле; 

2. Ц~!ановл~~ созвать пятую сессию Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию в Маниле с 7 мая по 
I июня I979 года и провести предварительное совещание высших долж
ностных r.:иц в Маниле 3 и 4 мая I979 года. 

I2/ А/32/15, том II, часть первая, приложение I. 

1 . .. 
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~~нима~~2-~~~~~ие резолюцию 3214 (ХХ1Х) Генеральной Ассамб
леи от 6 ноября 1974 года, в которой Ассамблея настоятельно при
звала государства-члены и организации системы Организации Объеди
ненных Наций в срочном порядке активизировать свои усилия на благо 
наименее развитых стран, в том числе в о~ласти торговли, 

Ш!_~.!;__подт~?!S_да~ специальные меры в пользу наименее развитых 

из развивающихся стран, принятые Конференцией Организации Объеди
ненных Наций по торговле и развитию в своих резолюцих 62 (111) от 
19 мая 1972 года 13/ и 98 (IV) от 31 мая 1976 года 14/, 

ссылаясь на резолюцию 2124 (LXIII) Экономического и Социаль
ного ёоВёТа-от 4 августа 1977 года, 

учи:Е~вая результаты совещания, созванного Конференцией Орга
низации Объединенных Наций по торговле и развитию в период с 
31 октября по 8 ноября 1977 года, на котором учреждения по оказанию 
многосторонней и двусторонней финансовой и технической помощи сов
местно с представителями наименее развитых из развивающихся стран 

провели общий обзор и оценку своих потребностей и прогресса в со
ответствии с призывом, содержащимся в пункте 35 резолюции 98 (IY) 
Конференции, 

1. пыедлагает развитым странам, а также международным учреж
дениям увеличить предоставление финансовой и технической помощи 
наименее развитым из развивающихся стран; 

2. ~~дла~ает Fале~ Программе развития Организации Объединен
ных Наций, Всемирному банку и другим финансовым учреждениям увели
чить предоставляемые ресурсы для удовлетворения конкретных потреб
ностей наименее развитых стран; 

3. настоятельно п~~вает развитые страны, а также соответст
вующие международные организации и финансовые учреждения, принять 
определенные и конкретные меры в пользу наименее развитых стран в 

соответствии с призывом Генеральной Ассамблеи и призывом, содержа
щимен в решениях, принятых Конференцией Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию и другими соответствующими организаци
ями в рамках системы Организации Объединенных Наций; 

13/ See Proceedings u~ the United Nations Ccnference on Тrade and Develo ment, 
Third Sessi~n, vol. I, Report and Annexes United Nations puЫication, 
Sales No. E.73.II.D.4), annex I. 
~ Ibid., Fourth Sessivn, vol. I, Report and Annexes (United Nations 

puЫicatic·n, Sales No. E.76.II.D.l0), part one, sect. A.l. 
/ ... 
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4. g~ив~~~!~ет включение в повестку дня совещания Совета по 
торговле и развитию на уровне министров, которое должно быть прове
дено в начале I978 года, обзора мер, принятых в соответствии с резо
люцией 98 (IV) Конференции Организации Объединенных Наций по тор
говле и развитию и касающихся задолженности и связанных с этим 

проблем развития и финансовых проблем, в частности, наименее раз
витых стран; 

5. Q!~~~~т предоставление на специальную программу дейст
вий одного миллиарда долларов США, объявленных развитыми странами 
на Конференции по международному экономическому сотрудничеству в 
Париже; 

б. {О88~~~~ае! просьбу, содержащуюся в пункте б резолю-
ции 2I24 III) Экономического и Социального Совета. 

1 ... 
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Специальные действия в связи с осо2_ыми н:vждами_Qаз~~ющ!!~~!! 
~т~ан~~~~~~их_выхода~МОQ~ 

Гене~альная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 297I (XXVII) от I4 декабря I972 года, 
3I69 Txxvт:r) от I7 декабря I973 года, 320I (s-vr) и 3202 (s-vr) от 
I мая I974 года, 33II (XXIX) от I4 декабря I974 года, 3362 (s-vrr) 
от I6 сентября I975 года и 3I/I57 от 2I декабря I976 года, 

учитывая резолюцию Сове'J.:а по торговле и развитию I09 (XIV) от 
I2 сентЯбрЯ-r974 года 12/, в которой он просит Генерального секре
таря Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и разви
тию принять надлежащие позитивные меры по соответствующим рекомен

дациям Группы экспертов по транспортной инфраструктуре для развива
ющихся стран, не имеющих выхода к морю, 

ссылаясь далее на резолюции 63 (III) от I9 мая I972 года Iб/ 
и 98 Ттv) от 3I мая I976 года I7/ Конференции Организации Объединен
ных Наций по торговле и развитию, 

;у::!_!'!~ая дРУЕИе резолюции и решения, принятые Организацией 
Объединенных Нации и ее соответствующими учреждениями, в которых 
предусматриваются конкретные действия в интересах развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, 

ссылаясь также на резолюцию 2I27 (LXIII) Экономического и 
СоциаЛьноГо-Совета-от 4 августа I977 года, 

Q~~-oзaQQ~~нa медленностью прогресса в деле осуществления 
конкретных действий в интересах этих стран, 

~ыл~~ на положения резолюции Генеральной Ассамблеи 3I/I57 
от 2I декабря I976 года и других соответствующих резолюций Органи
зации Объединенных Наций, касающихся осуществления права развиваю
щихся стран, не имеющих выхода к морю, на свободный доступ к морю 
и от моря и их права на свободу транзита, 

1:2.1 См. Qфициальные отчеты r_~нер~;Э-ЛЬНОЙ Ассамблеи, двадцать дЕ}
вятая сессия_).__.Ц.qполнение N~ ~(1.; 9t:l51 Rev.l), приложение I. 

Iб/ См. JJок;ументы КонФ.ен.енции Qы.ганизации Объединенных Наций 
по_!о~г~вл~~-Еазвитию~ т~тья сессия, том I, Доклад и Приложенин 
"'(Издание <Ji)ганизации &ъединенных Наций, в продаже под N9 R. 73. I .4), 
приложение I. 

I7/ Там же, чет~та~~~' том I, Доклад и Приложенин (Из
дание Организ ациИ'абъединенных Наций, в продаже· под N9 R. '/6 .l..L. D. IO) , 
часть первая, раздел А. 

1 ... 
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I. ~~~Ц28!~~~дает право развивающихся стран, не имеющих 
выхода к морю, на доступ к морю и от моря, а также их право на 

свободу транзита; 

2. .!:П:~~дл§_rа~ развитым странам, друrим rосударствам и между
народным орrанизациям и финансовым учреждениям осуществить в ин
тересах таких стран конкретные де~ствия, предусматриваемые в резо
люциях 63 (III) и 98 (IV) Конференции Орrаниз ации Объединенных На
ций по торrовле и развитию и в друrих резолюциях, принятых Орrани
зацией Объединенных Наций; 

3. настоятельно призывает членов международноrо сообщества 
оказать развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, техническую 

и финансовую помощь в форме субсиди~ или льrотных займов на цели 
строительства, улучшения и эксплуатации их транспортной инфраструк
туры и средств; 

4. п:Q_едлаr~ Совету управляющих Проrраммы развития Орrаниза
ции Объединенных Наций, Конференции Орrанизации Объединенных Наций 
по торrовле и развитию и друrим соответствующим учреждениям систе

мы Орrанизации Объединенных Наций принять эффективные меры в целях 
увеличения предоставляемых ресурсов для удовлетворения потребностей 
развивающихся стран, не имеющих выхода к мор~, в области техниче
ской помощи; 

5. подт~~~да~~ пункт 6 резолюции 2127 (ыarr) Экономическоrо 
и Социальноrо Совета. 
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Обратная передача технологии 

Генеральная Ассамблея, 
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ссылаясь на свои резолюции 3201 (S-V1) и 3202 (S-V1) от I мая 
I974 года, в которых содержатся Декларация и Программа действий по 
установлению нового международного экономического порядка, и 

3281 (ХХ1Х) от I2 декабря I974 года, в которой содержится Хартия эко
номических прав и обязанностей государств, 

учитыв~ свою резолюцию 3017 (XXV11) от 18 декабря 1972 года 
об утечке квалифицированных кадров из развивающихся стран в развитые 
страны, 

ссылаясь также на резолюцию 1904 (LV11) Экономического и Со
циального Совета от 1 августа 1974 года об утечке квалифицированнь~ 
кадров из раэвивающихся стран в развитые страны, в которой Экономи
ческий и Социальный Совет, в частности, рекомендовал странам, полу
чающим выгоду от утечки квалифицированнь~ кадров, в частности тем из 
них, которые извлекают наибольшие выгоды из утечки квалифицированнь~ 
кадров из развивающихся стран, рассмотреть вопрос о принятии мер, 

которые прямо или косвенно содействовали бы уменьшению остроты этой 
проблемы, 

вновь подтверждая свою резолюцию 3362 (S-V11) от 16 сентября 
I975 года о развитии и между.Р.'ародном экономическом сотрудничестве, 
в которой Генеральная Ассамблея подчеркнула в пункте IO раздела 111 
необходимость разработки в срочном порядке политики в национальном и 
международном масштабах, с тем чтобы избежать "утечки умов" и 
устранить ее пагубное влияние, 

одобряя резолюцию 87 (IV) Конференции Организации Объединеннь~ 
Наций по торговле и развитию от 30 мая 1976 года 18/ об укреплении 
технических возможностей развивающихся стран и, в-частности, пункт 18 
этой резолюции, в которой Конференция рекомендует всем странам и 
особенно тем из них, которые получают выгоду от утечки квалифицирован
ных кадров, рассмотреть вопрос о том, какие меры могут потребоваться 
для решения проблем, возникающих в результате такой утечки, в свете 
исследований по определению масштабов, состава, причин и следствий 
утечки квалифицированнь~ кадров из развивающихся стран, предложеннь~ 
в резолюции 2 (I) Комитета по передаче технологии от 5 декабря 
1975 года 19/, 

18/ Scc Гrocccdiц~s of thc Unitcd N~tions Confcrcncc on.Tra~c and 
Fourth-:3cssion, vol. r. ncnort and Лnncxcs (Unitcd Nations puЫ1cat1on, 
Salcs No. E.7ь.II.D.l0), part onc, scct. Л. 

Dcvclo-omcnt, 

I9/ Смо Официальные отчеты Совета по 
седьмая специальная сессия, Дополнение т 4 

аз витию, 

приложение 1о 
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сознавая, что nроцесс развития развивающихся стран, в частно

сти, их возможностей no укреnлению своеrо национальноrо техническоrо 
nотенциала, зависит в решающей стеnени от обесnечения этих стран 
высококвалифицированными кадрами, и что утечка таких кадров означает 
серьезную nотерю для этих стран, 

nринимая во внимание тот факт, что Гpynna nравительственных 
эксnертов no воnросам обратной nередачи технолоrии будет созвана 
Генеральным секретарем Конференции Орrанизации Объединенных Наций 
no торrовле и развитию в соответствии с резолюцией 2 (I) Комитета 
no nередаче технолоrии, 

nринимая к сведению конструктивное nредложение, внесенное Ero 
Королевским Высочеством наследным nринцем Иордании Хашимитскоrо 
королевства Хасаном бин Таnалом на шестьдесят третьей Конференции 
Международной орrанизации труда IO июня I977 rода, о создании между
народноrо комnенсационно-трудовоrо фонда для восnолнения nотерь в 
высококвалифицированном nерсонале странам, эксnортирующим рабочую 
силу, 

1. рекоменд.ует заинтересованным rосударствам-чnенам и комnе
тентным международным орrанизациям в срочном nорядке должным образом 
рассмотреть воnрос о разработке nолитики в цеnях смяrчения отрица
тельнь~ nоследствий, связаннь~ с утечкой квалифицированнь~ кадров; 

2о настоятельно nризывает развивающиеся страны nровести тща
тельную оценку на национальном уровне характернь~ асnектов nроблемы 
утечки квалифицированнь~ кадров; 

3. настоятельно nризывает также развивающиеся страны срочно 
рассмотреть сnособы, содействующие коллективному взаимному само
обесnечению развивающихся стран в целях исnользования и развития их 
людских ресурсов на основе взаимной выrоды в более широких рамках 
сотрудничества в области торrовли, техноnоrии и каnитала; 

4-. настоятельно nризывает далее развитые страны nоддержать 
меры, наnравленные на содействие исnользованию квалифицированнь~ 
кадров в развивающихся странах и на nоддержку деятельности между

народнь~ орrанизаций, наnравленную на nоиски решений данной nроблемы 
без ущерба для существующих международных соrлашений; 

/ ... 
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5о предлагает Генеральному секретарю в сотрудничестве с 
Конференциейlбрганизации Объединенньш Наций по торговле и развитию 
и Международной организацией труда и, принимая во внимание реко
мендации, сделанные Группой правительственньш экспертов по вопросам 
обратной передачи технологии, предпринять всесторонние исследования 
проблемы "утечки умов", принимая во внимание конкретные предложения, 
сделанные по данному вопросу, включая предложение, о котором 

говорится в восьмом пункте преамбулы; 

бо предлагает Генеральному секретарю представить результаты 
исследования Экономическому и Социальному Совету на его шестьде-
сят пятой сессии и через него Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
третьей сессии, принимая во внимание соответствующую работу, которая 
осуществляется другими органами системы Организации Объединенньсr 
НациЙ о 

1 о •• 
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ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ IX 

Конференция Организации Объединенных Наций для ведения 
переговоров по Общему фонду в соответствии с Комплексной 

программой сырьевых товаров 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции o20I (S-VI) и ::5.202 (S-VI) от I мая 
I974 года, в которых содержатся Декларация и Программа действий 
по установлению нового международного экономического порядка, и 

3362 (S-VII) от Iб сентября I975 года о развитии и межд-ународном 
экономическом сотрудничестве, 

ссылаясь на резолюцию 93 (IV) Конференции Организации Объеди
ненных Наций по торговле и развитию от 30 мая I976 года 20/ о Комп
лексной программе сырьевых товаров и на согласованные в этой резо
люции сроки проведения переговоров по общему фонду и завершения 
всех подготовительных совещаний и переговоров по отдельным сырье
вым товарам, 

отмечая интенсивную работу трех подготовительных совещаний, 
проведеиных под эгидой Конференции Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию за период с ноября I976 года по март I977 года, 
в целях создания необходимой технической основы для Конференции 
Организации Объединенных Наций для ведения переговоров по Общему 
Фонду в соответствии с Комплексной программой сырьевых товаров, 

будучи обеспокоена тем, что первая сессия Конференции, про
ходившая в марте-апреле I977 года, не дала никаких результатов, 

принимая к сведению согласие правительств о необходимости соз
дания общего фонда как нового органа, способного служить ключевым 
инструментом для достижения согласованных целей комплЕксной про

граммы сырьевых товаров, изложенной в резолюции 93 (IV) Конференции 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию; согласие 
в том, что конкретные задачи и цели общего фонда, а также его дру
гие составные элементы б;удут и дальше обсуждаться в рамках Конфе
ренции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию; и обя
зательство обеспечить успешное завершение возобновленной сессии 
Конференции, запланированной на ноябрь I977 года, на уровне полно
мочных представителей, 

'ш/ См. Proceedings of the Uni ted Nations Conference on Тrade and Develop
ment, Fourth Session, vol.l, Report and Annexes (United Nations puЫication, 
Saleg No. E.76.rr.D.lO, part one, sect.A. 

; ... 
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будучи глубоко обеспокоена тем, что вторая сессия Конференции 

была прервана 1 декабря 1977 года ввиду отсутсТВ:V'lЯ согласия даже 
по основным элементам общего фонда, которые сделали бы его ключевым 
инструментом Комплексной программы сырьевых товаров, в явное наруше
ние обязательств, принять~ на Конференции по международному экономи
ческому сотрудничеству в Париже и впоследствии подтвержденных Конфе
ренцией Организации Объединеннь~ Наций по торговле и развитию. 

принимая во внимание серьезные последствия, которые такая 

безрез;ультатность будет иметь для проходящих переговоров по отдель
ным сырьевым товарам и на осуществление комплексной программы това
ров в целом, 

полностью отдавая себе отчет в том, что безрезультатность пере
говоров по общему фонду отрицательно скажется на состоянии междуна
родного экономического сотрудничества и будет иметь серьезные послед
ствия для будущих отношений между развитыми и развивающимися стра
нами, 

отмечая также, что развивающиеся страны и многие развитые 

страны согласны с теми основными элементами общего фонда, которые 
действительно сделают его ключевым инструментом для достижения согла
сованнь~ целей комплексной программы товаров, и выражая признатель
ность тем странам, которые обязались сделать взносы в общий фснд, 

I. призывает страны, которые этого еще не сделали, принять 

необходимые политические решения по таким основным элементам, с тем 
чтобы Конференция Организации Объединенных Наций для ведения перего
воров по Общему фонду в соответствии с Комплексной программой сырье
вых товаров смогла возобновить свою работу в рамках четко установлен
ной программы проведения переговоров; 

2. вновь подтверждает неотложность создания общего фонда и 
с этой целью просит Генерального секретаря Конференции Организации 
Объединенных Наций до торговле и развитию провести консультации в 
целях созыва Конференции в начале 1978 года. 

56. Комитет также рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую
щий проект решения : 

Генеральная Ассамблея принимает к сведению доклады Совета по 
торговле и развитию о работе его восьмой специальной сессии 21/, 

21/ Официальные отчеты 
сессия-,-дополнение NQ 15 

/.о. 



А/32/481 
Пussian 

Га.с;е 34 

второй части его шестнадцатой сессии~' первой части его семнад
цатой сессии ~и первой части его девятой специальной сессии ~о 

22/ Там ж:е, часть вторая. 

23/ А/32/15, том. II, часть первая. 

24/ Там ж:е, часть вторая. 


